KOMITAPATUBHBIE KOHCTPYKIIUN
NMMIVIMIIUTHOI'O CPABHEHUSA
B COBPEMEHHOM AHTJIMACKOM SI3bIKE

O.P. KepHnosas

Ocobast poib B MHKPOIIOJIC HEPABCHCTBA MPHHAICKUT CPABHUTEIBHON CTCIICHU
[IpUJIaraTeJbHOro, T. €. KOMIIAPaTUBY, MOCKOJIbKY OH SIBJISIETCSI HEMOCPEICTBEHHBIM BbI-
pasuTeneM KaTeropuy KOMIIAPaTHBHOCTH. B o0mieM Buae QyHKIMIO KOMITapaTHBa OIpe-
JIENIAIOT KaKk 0003HAUCHHE OTHOCHTENBHOW Pa3sHHIEI MEXKIy IBYMS CPaBHUBaCMBIMHU
npeaMeraMu (MK IBYMs pSIIAMHA TIPEIMETOB) TI0 CTETIEHH TOTO HITH HHOTO MPHUCYIIETO
MM Ka4ecTBa.

KomnapaTus siBisieTcst cpeicTBOM, OAUEPKUBAIONINM TPAJAIHIO WM HEPABHYIO Me-
Py TPOSIBIICHUS TPU3HAKA, MPHUCYIIETO CONOCTABIAEMbIM MpEaMeTaM, T.e. opMa KoM-
napaTHBa Ha3bIBACT OHpG}IeHéHHLIﬁ HpI/ISHaK u BBICTyHaeT 3HAKOM OTHOILICHHA HpC}IMC-
TOB I10 CTCIICHU o6na)1am/m HAa3BAHHBIM CHO l'[pI/ISHaKOM, yKaSBIBaH TEM CaMbIM Ha «KO-
JINYECTBEHHOE JBMXKEHHE npu3Haka» (tepmun U.A. Kapabaus — [Kap6aus, ¢. 58]) my,
WHBIMH CJIOBaMH, 0003HAYACT JTUHAMUKY U3MCHCHHS MIPU3HAKA.

Eciu mO3UTHB CIyXHUT CPEICTBOM «O003HAYCHHS TAKOTO KOJIMYCCTBA KAUCCTBA, KO-
TOpOE MPENCTABISACT COO0I M3BECTHOTO POJIa HOPMY>», TO KOMITapaTuB, 1o MHeHHUIo [.H.
BopoHmoBoii, cirykuT 11 «0003HaYSHHS TOTO KOJIMYECTBAa KAYECTBA, KOTOPOE SIBIISCTCS
TPSAMBIM OTKJIOHEHHEM OT HOpMBI» [BopoHiosa, c. 321]. CiemnoBarenabHo, B HCXOMHOM
(dopMe TpUITAraTeI-HOTO MPU3HAK BBICTYIACT B CTAOHIBHOM (HETOIBMXKHOM) COCTOS-
HUH W TOYKA OTCYETA, 10 CPABHEHHIO ¢ KOTOPOH oTMedaercst Gobinast (MEHbINast) cTe-
NeHb KayecTBa y MO3UTHBA, Kak Obl (UKCUPOBaHA, TO TOYKA OTCUYETA MPU KOMIIApPaTHBE
MMOJIBUKHA, CHTYaTUBHO BBIOMpacMa M KaXKAbIA pa3 HM30HpacTCs MPOU3BOJHLHO CaMHUM
TOBOPSLLIKM.

OT TOro, 4TO MCIOJB3YETCS B KAUECTBE TOUKU OTCYETA (ITAIOHA CPABHEHUS), 3aBH-
CHUT KaK CTPYKTYpa, TaK W 3HAYCHUE KOHCTPYKIUI ¢ KommapatusoM. Vcxonas u3z odopm-
JICHUS] TAJIOHA CPABHEHMSI, KOMIIAPATUBHBIE KOHCTPYKIIMH JESATCS HA KOHCTPYKIIMU C
SKCIUTMIUTHBIM U KOHCTPYKIMH C UMIUTMLIATHBIM BBIPAKEHUEM 3TAJIOHA CPABHEHMS.

B koMmapaTHBHBIX KOHCTPYKLUHSAX SKCIUNIMUUTHOTO CPaBHEHMS STAJIOHOM CPABHEHHUS
BEICTYTIAlOT TPEAMETHI WU SBICHHS, 00JIaJatonie oOMKUMHU CBOMCTBAMH ¢ OOBEKTOM
CpaBHEHUS WIIH JPYTHE COCTOSHHS TOTO K€ O0BEKTa.

MrumimuTHOe CcpaBHEHHE BBIpakaeTcs MpeXae BCero (opMaMy TONOKUTETEHON
CTETIeH! MPUIAraTeIbHBIX, 0003HAYAIOMNX TpaayupyeMble mpu3Haku. [lpn ux anammse
1 ObUIA BBISABIICHA 3Ta PA3HOBUIHOCTD PEIIATHBHOCTH. J[J1s1 POpM ke KOMITapaTHBa TaKOe
YHOTPEOJICHHE COMPOBOXKIACTCS YTPATOW MX CHEHU(DUUSCKUX CPEICTB, MPEIKIEC BCErO
STaJIOHA CpaBHeHI/IH. ECHI/I HpI/I OKCINIMIIUTHOM CpaBHeHI/II/I STaJIOH BI)I6I/IpaeTC${ cCaMHuUM
TOBOPSIIMM U OOBIYHO UMEET BepOAIIbHOE BBIPAXKCHUE, TO MPU HUMILIHIIMTHOM CpaBHE-
HUU 3TAJOH CPABHCHHS HE COOTHOCUTCS C KAKUMH-THOO KOHKPETHBIMU (DUKCHPOBAHHEI-
MU TIpeIMETaMH, SIBICHUSAMHY WA CUTYalldsIMH U HE HIMEET BepOaTbHOTO BEIPAKCHUS.

Bricka3piBaHHs ¢ UMIUTUIUTHBIM COJIEP)KAHUEM SIBJISIIOTCSL B KAKOM-TO Mepe HEemoJ-
HBIMHM U YCHOXHEHHBIMU IJI1 BOCHIPUSITHS, [MOCKOJIBKY UMIUIMLMTHBI KOMIIOHEHT JA0J-
JKeH OBITh BBISABIICH CIYIIAIOIIAM CAMOCTOSTEIbHO. B mMmmummTHONW (hopMe BBICKA3HI-
BaHHU, 10 MHEHUIO X. P3, KMOXKHO BBIPA3UTh HE TOJIBKO TO, O YEM MBI HE XOTHUM T'OBO-
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PHUTH TIPSIMO, HO U TO — OoJlee BaKHOE, YTO BOOOIIE HE MOXKET OBITh MOJIHO M TOYHO
BBIPKEHO DKCIUTUIATHOY [ D3, ¢. 399].

KOMHapaTI/IBHLIC KOHCTPYKIOHUH UMIUTUIIUTHOI'O CPABHEHUS MOYKHO ITIOAPA3ACIIUTE Ha
JIBa IoATHIIA. a) UMIUTUIATHO PEIIATUBHBIC KOHCTPYKIIUH, B KOTOPBIX KOMIIapaTUB OITH-
paeTcst Ha ATAOH CPaBHEHWSI, BBIBOJUMBIN U3 OKPYIKAIOMIETO MHKPO/ MaKPOKOHTEKCTA,;
0) UMIUIUIIATHO pesITUBHBIE (a0COTIOTHBHBIC) KOHCTPYKIIMH, B KOTOPBIX KOMITAPaTHB
OMHpacTCsl Ha A0CTPAKTHYIO HOPMY TIPU3HAKA.

K nepBoﬁ MOATPYIIE OTHOCATCSA KOMITIAPAaTUBHBIC KOHCTPYKIUH, I'/IC OTAJIOH CpaBHEC-
HUsI HE BXOJHUT B CpaBHI/ITeJ'ILHHﬁ 060p0T, HO MOXET OBITh BBIBCICH U3 pEUCBOI'0 KOH-
TEKCTA. OTCYTCTBI/IG CIICHHUAJIBHOTO YKAa3aHUA Ha CPAaBHCHUC XAPAKTCPHO IPEKJAC BCCTO
A anI/I6YTI/IBHOFO yrIO’I‘pG6J'ICHI/I${ npnnara’renbﬂoro: «EcTb OJHa CyHICCTBCHHAA pas-
Hula, — mumret S. Pycenkuii, — Mexay aTpHOyTHBHBIM U MPEIAKATHBHBEIM KOMIIapa-
THBaMH: KOT/Ia KOMITAPATHB YIIOTPEOISETCS aTPUOYTHBHO BTOPOI TepM cpaBHEHHS (T. €.
9TaJIOH CpaBHCHI/Iﬂ) IIOYTH BCEraa ocTaéres HEBBIPAXKCHHBIM W TOJDKCH OBITH BOCCTa-
HOBJIEH U3 KoHTeKcTa» [Rusiecki, ¢. 124].

PaccMoTpuM cnenyromue npuMepsl:

1.»And how», said Miss Verever to Mrs Dersingham, «did you enjoy your Nor-
folk holiday this summer? You never told me that, and I’ ve been dying to knows». The
smile that accompanied that statement announced that Miss Verever could not imagine a
more idiotic or boring topic, that you would be insufferably dull if you answered her
guestion and terribly rude if you didn’t (Priestley, 105). — 3xech 10 3TalOHOM CpaBHE-
HUSI TOJ[pa3yMeBaeTcs TeMa, KOTOpyIo MUccHC Bupusep BbIOpana Juis pa3rosopa.

2»Wouldn’t it be better if we moved to a dightly more expensive place?», she
said (Spark, 60). — B maHHOM Citydac 5TallOHOM CPaBHEHHs, CKOpEe BCETO, SIBISETCS TO
MECTO, B KOTOPOM HaXOOUTCS TCPOUHSA B ,I[aHHHﬁ MOMEHT U KOTOPO€ CYUTACT HEAOCTA-
TOYHO TOPOTHUM.

3.»You can mind your own bloody business», said Mr. Golspie, pushing his face
out in a most intimidating and disagreeable fashion. The intruder shrank back at once.
«Here y'are», Mr Golspie said in a milder, contemptuous tone, «here's thregpence. Go
away and buy yourself something» (Priestley, 85). — DramonoM ajist cpaBHEHUS B Ha-
CTOALICM MMPUMEPE BBICTYNACT TOH, B KOTOPOM MHCTEP T"oscnu TOJIBKO 4TO pasroBapu-
BaJl 10 3TOI'O MOMECHTA.

B npuBenéHHbIX mpuMmepax aTpuOyTHBHBIC KOMITApaTHBHI (PyHKIMOHUPYIOT B He-
MOJTHOCOCTaBHOM CpaBHPITeJ'IBHOfI KOHCTPYKIUU TIPpU OHHOBHa‘IHOﬁ UMINTUIUTHOCTHU
9TaJIOHAa CPABHCHUSL. HeCMOTpSI Ha TO, YTO BO BCEX CIIyHadX KOMIAPATHBbI HC KOHKPCTHU-
3UPOBAHBI AKCIUTUIIUTHO 0003HAYCHHBIM ATAaJIOHOM CPaBHEHWS, TIOCIECTHUN, TEM HE Me-
HEE, MOKHO BBIBECTHU N3 KOHTCKCTA. (<FOB0p$ILL[I/II>'I, BBIpaxasg CBOW MBICIIN UMIUIUIUTHO,
MIPEJCTABISET CIIYIIAIONIEMy BO3MOXKHOCTH JHAJIOTa C caMUM co0oil. B momnckax nm-
IUIMIOATHOTO COACPKAHWA BbICKA3bIBaAHUA Ka)K}IBII‘/’I cnyma}oumﬁ MOXCET NPOBOJUTH
BHyTpeHHI/Iﬁ JUaJIor KaKnM-TO CBOMM, OTJIMYHBIM OT APYIrux CHOC060M, HO Bceraga C
y4ETOM SKCIUTUIIUTHOTO COMIEPIKAHMS, KOHTEKCTa U KOMMYHHKATHBHON cHTyarum» [P,
c. 399]. Tak, u3 BeicKa3biBaHus He is now a much tougher gentleman creayer, uro a
tougher gentleman is tougher than he was before, a u3 npemioxxenns Let's get to hap-
pier things— happier things are happier than the things we have been talking about.

HpI/I NpeAUKAaTUBHOM yrIOTpG6J'IeHI/II/I KOMIIapaTuBa yYKa3aHUC Ha IMPCAMCT, C KOTO-
PBIM IPOU3BOAUTCA CPAaBHCHUC, WJIN XOTA OBI MMPOCTO HAa HAJINYHUC CPAaBHCHUS SABJISACTCS
00s13aTenbHBIM — 0€3 3TOTO0 TMpujaraTeabHoe OyIeT MOHATO KaK yImoTpebaéHHoe adbco-
JIFOTU3APOBAHO, CP.:
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1) «He doesn’t attract me», he (Turgis) mumbled. «If you ask me, he looks a rotten
twister — bit of a crook or something». But in his heart Turgis knew that the chap was
taller and stronger and better-looking and better-dressed and altogether more important
(than he was. — O.2X.) and he could havekilled him for it (Priestley, 279).

2) | won't be stifled, not by the most glorious music, for people are more glorious
(than the most glorious music. — 0O.K.), and you hide them from me (Forster, 187).

3) His skin was perfectly black, with nothing of his mother’s copper colour; his face
was longer and more firmly modelled (than his mother’s. — O.K.) (Naipaul, 41).

B JAHHBIX MPUMCEpPaxX MNPCANKATUBHBIC KOMIIAPATUBLI TAKIKE (byHKIlI/IOHI/IpyIOT B HE-
MOJTHOCOCTaBHOM KOMHapaTI/IBHOﬁ KOHCTPYKIUHU, B KOTOPBIX 3TAJIOH CPaBHCHUA HC
MpeACTaBJICH B CPAaBHUTCIILHOM 060p0T€. O)IHaKO 31€Ch MbI, CKOpE€C BCCTO, UMEEM NCJI0
C JJUTUIITUYCCKUMU KOHCTPYKIUAMUA, U €CJIN ITAJIOH CPAaBHCHUA B HUX DKCIJIMIIUTHO HC
BEIPA)KEH, TO 3TO CIENaHO JINOO AT MeJiel BEIPa3UTEIbHOCTH, JINOO TOTOMY, UTO 3TAIOH
JIETKO OIIPEACIIAETCSI KOHTEKCTOM.

Kputepuem npu 0T60pe HMIUTHIIATHO PENATHBHBIX (MM aOCOTIOTHBHBIX) KOMIIapa-
TUBHBIX KOHCTPYKIHMH BTOPOTO MOJTHIIA MOCITYKUIIO OTCYTCTBUE CPAaBHUTEIBHOTO 000-
poTa 1 HEBBIBOAMMOCTD OdTaJIOHA CPABHEHHA U3 KOHTCKCTA.

T'oBops 0 ToM, uTO 6€3 CpaBHEHHUSI KOMITAPaTUB B OOIIEM BBIpaKaeT HEMOJIHOTY MpH-
3HaKa, CJICAYCT OTMCTUTL, YTO B 3TOM CJIy4ac CpaBHCHUC IMPOU3BOAUTCA KakK OBl C HOD-
MOI7[, C OOBIYHBIM ITOIOKEHUEM JACII. HpoaHanmI/IpyeM HECKOJIBKO HpI/IMepOB:

1) He takes the Ashford road, like he knows exactly, what he's doing. The road was
narrower and twistier, trees arching across, hedges, fields (Swift, 144),

2) «By the way, remind me to send Sandycroft a note, telling him not to call there
any more. All right, I’ll write something shorter and stronger» (Priestley, 301),

3) Her fingers had found the corner of the envelope. It was cooler and smoother
(Lerner, 14).

N3 okpyskarolero KOHTEKCTa, BO BCEX NPUBEAEHHBIX IPUMEpax, 3TAJIOH CPABHEHMUS
HE BBIBOJUTCA H, CJICAOBATCIIBHO, KOMIIApPAaTHUBBLI OIMUPAIOTCA Ha a6CTpaKTHO CyIecCT-
BYIOIIIHE HOPMBI TAHHBIX MPU3HAKOB. B mpumepe (1) kommapaTuBel harrower u twistier
KBIM(UIMPYIOT AOPOTY Kak Oosee y3kyro W Oojee HM3BHIIMCTYIO 1O CPaBHEHHUIO C
OOBIYHON Z[OpOFOﬁ. Bo BTOPOM CJIy4yac — HeO6XOI[I/IMO HamnrcaThb 3allMCKy, KOTOpas ObI-
J1a ObI KOpOY€ 1 BBIPA3UTCIILHEE, YEM CTaHAApTHAsA 3alucCKa, KOTopas OOBIYHO MHUILETCS
B TakHx ciyvasx. B mpumepe (3) 3TamoHOM cpaBHEHHs, BEPOSTHO, SBISACTCS OOBIYHBIN,
CTaHHapTHLIﬁ TMOYTOBBIN KOHBEPT.

ATpI/I6YTI/IBH06 npujaaraTteJibHOC B CpaBHI/ITeJILHOﬁ CTCIICHU B COUCTAHNU C KOHKPCT-
HBIM CYIICCTBUTEIHFHBIM IPH HMIUTAIIUTHOM O(OPMIICHIH 3TaJIOHA CPABHEHHUS 3a9aCTYIO
mproOpeTaeT CBOCOOpa3HBIA OTTEHOK B IJIaHE BBIPA)KEHHS KOMITAPaTHBHOCTH: KOMIIapa-
THB HE KBATM(HUIUPYET MPEAMET KaK UMEIOMIHI BBICIIIYIO CTEMICHE KadecTa (He Cliemy-
€T CMENINBATh C HAUBBICIICH CTENEHBIO), & HACHTUPUIMPYET ero, BBIICISIS U3 PAla eMy
mogo6usIx: 1) The scissors snicked and the long roses were cast on the grass. The moon
whitened the paler ones and made the dark ones more dark, like blood (Murdoch, 25);
2)The cheaper seats were probably filled for the night (Priestley, 154); 3)The sun was
drawing to the west and the light was a rich golden, bringing out the deeper shades of
green in the trees in a deep glowing effect (Christie, 73); 4)For a moment she was con-
sumed by guilt and regret, and then suddenly she saw the lighter side of the situation
(Mackey, 400).

AOGCONIOTHBHBIC KOMIIAPATHBEI PEATH3YIOT B pA3HOW CTETICHN 3HAUCHHUE «IIPHUOITU3H-
TenpHOCTI» Tipm3HaKa. [To muenuro FO.I1. Kusa3eBa, B Takux ciaydasx BMECTO TepMHHA
«aOCOMIOTUBHBIN KOMITapaTUB> JIy4YII€ UCIIOJB30BaTh TEPMUH «aIIlIPOKCUMATUB>», KOTO-
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PBIH «TydIlle OTpa’kaeT CBOCH BHyTpeHHeH (HopMOH CIeIU(pUKY UMIDITUIIUTHO PEISTHB-
HBIX 3HAYCHUHA (OPM CPABHHUTEIFHOW CTENEHH — <«Pa3MBITOCTH» KOIUICCTBEHHOM
OLICHKH ¥ CHIDKEHHE KaTeropuaHOCTH yTBepkacHus» [Kuszes, C. 132).

B 1enom ke, ucnonb3oBaHue aOCOJIIOTUBHOTO KOMIIAPaTHBA JUKTYETCS MPEUMY-
LIECTBEHHO MparMaTHyecKuMH (PakTopaMu: CTpeMJICHHEM H30eXaTh TOYHOU KOJIMYECT-
BEHHOM MJIM KQYECTBEHHON OIIEHKH, CAEIATh €€ B OOJbIIEH CTEIEHH 3aBUCSIIEH OT KOH-
KpETHOU peueBoi CUTyaIuu.

ITonBons utor, MPEANPUHATOMY aHATN3y KOMIAPAaTUBHBIX KOHCTPYKIMHA UMIUIAIUT-
HOT'O CPaBHEHUsI, MOYKHO 3aKJIFOUYHUTh, YTO KOMIIAPATUBHBIE KOHCTPYKIUHU UMILTUIIUTHOTO
CPAaBHEHUS SIBIIIIOTCS. HEMOJHOCOCTAaBHBIMU PEJIAITUBHBIMU CTPYKTypaMH, T€ KoMmapa-
THUB HE KOHKPETH3WPOBAH 3TAJIOHOM CPAaBHEHMS, SKCIUIMIMTHO OOO3HAUYCHHBIM B CpPaB-
HUTEJIEHOM 000poTe. VIMIUTMINTHO pEeNsTHBHBIE KOHCTPYKIMU C KOMITApaTHBOM, B KO-
TOPBIX 3TaJIOH CPABHEHHS MOKET OBITh BBIBE/ICH M BOCCTAHOBIICH M3 KOHTEKCTa CBOICT-
BEHHBI, MPEXJIE BCETo, aTpuOyTHBHBIM KoMmaparnBaM. OTCYTCTBHE CpPaBHHUTEIBHOTO
000pOTa M COOTBETCTBYIONINX YCIOBHH KOHTEKCTa SBJISIIOTCSI OCOOCHHOCTAMH KOMIIapa-
TUBHBIX KOHCTPYKIMH, IJie CTeNeHb MPU3HAKa ONMpPEIEssieTCsl MO OTHOIICHUI0 K abcT-
PaKkTHO CylIecTBYIOLIeH HOpMe. YIoTpebiaeHHue abCOoNOTHBHOTO KOMITApaTHBa BBIMOJI-
HseT QYHKIUIO JIEMHTEHCU(PHKAIMH, TaK KaK ynotpedsieHueM (Hopmbl abCOIOTHBHOTO
KOMIIapaTHBa TOBOPSIIUI CMATYaeT KaTerOPUYHOCTh CBOEH OLIEHKH.
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